
masło, smażony boczek, grillowany kurczak, czerwona cebula, sos barbecue, ser, szczypiorek
/butter, fried bacon, grilled chicken, red onion, barbecue sauce, cheese, chives
/Butter, gebratener Speck, gegrilltes Hähnchen, rote Zwiebeln, Barbecue-Sauce, Käse, Schnittlauch

KOWBOJ 39,50

masło, salami pepperoni, papryczki jalapeno, sos ostry, ser, szczypiorek
/butter, salami pepperoni, jalapeno peppers, hot sauce, cheese, chives
/Butter, Pepperoni-Salami, Jalapenopfeffer, scharfe Sauce, Käse, Schnittlauch

NA OSTRO 36,90

masło, kurczak grillowany, natka pietruszki, kukurydza, sos czosnkowy, ser, szczypiorek
/butter, grilled chicken, parsley, corn, garlic sauce, cheese, chives
/Butter, gegrilltes Hähnchen, Petersiliengrün, Mais, Knoblauchsauce, Käse, Schnittlauch   

O KURCZĘ 39,50

masło, boczek smażony, pieczarki, cebula, sos czosnkowy, ser, szczypiorek
/butter, fried bacon, champignon mushrooms, onion, garlic sauce, cheese, chives
/Butter, gebratener Speck, Champignons, Zwiebeln, Knoblauchsauce, Käse, Schnittlauch
  

WIEJSKI ZIEMNIAK 39,50

masło, kurczak grillowany, brokuły, sos śmietanowy, ser, szczypiorek
/butter, grilled chicken, broccoli, cream sauce, cheese, chives
/Butter, gegrilltes Hähnchen, Brokkoli, Sahnesauce, Käse, Schnittlauch

O KURCZĘ Z BROKUŁAMI 38,30

masło, brokuły, cebula czerwona, kukurydza, fasola czerwona, pomidorki koktajlowe, 
sos czosnkowy, ser, szczypiorek 
/butter, broccoli, red onion, corn, Red beans, cherry tomatoes, garlic sauce, cheese, chives 
/Butter, Brokkoli, rote Zwiebeln, Mais, rote Bohnen, Cherrytomaten, Knoblauchsauce, Käse, Schnittlauch

WARZYWNIAK 38,30

masło, smażony boczek, kiełbasa wysokogatunkowa, cebula, fasola czerwona, kukurydza, 
sos czosnkowy, ser, szczypiorek 
/butter, fried bacon, high quality sausage, onion, red bean, corn, garlic sauce, cheese, chives 
/Butter, gebratener Speck, Qualitätswurst, Zwiebeln, rote Bohnen, Mais, Knoblauchsauce, Käse, Schnittlauch

NA BOGATO 40,50

masło, sos kurkowy zapiekany serem, szczypiorek
/butter, chanterelle sauce baked with cheese, chives
/Butter, Pfifferlingsoße mit Käse überbacken, Schnittlauch

O KURKA! ZIEMNIAK 40,50

masło, sos pad thai, kurczak, papryka, cebula, ananas, sezam, ser,  szczypiorek
/butter, pad thai sauce, chicken, pepper, onion, pineapple, sesame, cheese, chives
/Butter, Pad-Thai-Sauce, Hühnchen, Paprika, Zwiebeln, Ananas, Sesam, Käse, Schnittlauch

PADŁ TAJ 37,90

masło, brokuły, pieczarki, cebula, kurczak smażony, sos ostry, ser, szczypiorek
/butter, broccoli, mushrooms, onion, fried chicken, spicy sauce, cheese, chives
/Butter, Broccoli, Champignons, gebratenes Hähnchen, scharfe Sauce, Käse, Schnittlauch

ZIEMNIAK SZUKA ŻONY 37,00

masło, sos ostry, ser, kurczak, cebula, papryka, kukurydza, szczypiorek
/butter, spicy sauce, cheese, chicken, onion, pepper, corn, chives
/Butter, scharfe Sauce, Käse, Hähnchen, Zwiebel, Paprika, Mais, Schnittlauch

OSTRY ZAWODNIK 36,00

PORCJA 450 G

3,90
ketchup, barbecue, majonez, czosnkowy, 
ostry, musztardowo–miodowy, 
ostry zawodnik

Sosy
ketchup, barbecue, mayonnaise, 
garlic, hot, honey-mustard, 
hardcore competitor

Sauce
ketchup, barbecue, Mayonnaise, 
Knoblauchsauce, Scharfe Sauce,
Senf-Honig-Sauce, Hardcore-Konkurrent

Soßen

.
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.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

Surówki 8,50
zapytaj obsługę o dostępne rodzaje

Salad
ask employees about available types

Rohkostsalat
frage Mitarbeiter nach verfügbaren Typen

Bataty 100g 18,90
Frytki po belgijsku 100g 15,50

Sweet potatoes
Belgian fries

Süßkarto̲eln
Belgische Pommes

Dobierz również/Choose also / Nehmen Sie dazu

*Przy rezerwacjach od 10 osób doliczamy serwis 10%, nie ma możliwości dzielenia rachunku 
** Opłata za opakowanie 2,50          *** Opłata SUP 0,30 

Ziemniaki zapiekane z serem
Potatoes baked with cheese / Karto̲eln mit Käse überbacken
 



ziemniak z masłem i solą
/potato with butter and salt 
/Kartoffel mit Butter und Salz

PIECZONY ZIEMNIAK 13,00

masło, mięso z karkówki w sosie z ogórkiem konserwowym, pieczarkami, cebulą oraz przyprawami, 
z dodatkiem sera bursztyn
/butter, pork neck in sauce with pickled gherkins, champignon mushrooms, onion, spices and amber cheese
/Butter, Schweinekamm in Sauce mit Gewürzgurke, Champignons, Zwiebeln, Gewürzen und mit Zugabe von Bernsteinkäse 

SWOJAK 37,90

masło, kurczak w sosie curry z dodatkiem papryki, ananasa, mleka kokosowego, pieczarek, cebuli, 
przypraw oraz szczypiorku
/butter, chicken in curry sauce with red pepper, pineapple, coconut milk, champignon mushrooms, onion, spices and chives
/Butter, Hähnchen in Currysauce mit Zugabe von Paprika, Ananas, Kokosmilch, Champignons, Zwiebeln, Gewürzen und Schnittlauch

O KURCZĘ Z CURRY 36,90

masło, szpinak w sosie serowym, czosnek, ser bursztyn
/butter, spinach in cheese sauce, garlic, amber cheese
/Butter, Spinat in Käsesoße, Knoblauch, Bernsteinkäse

ZIELONO MI 34,50

masło, kawałki grillowanego fileta z kurczaka ze szpinakiem w sosie serowym z dodatkiem czosnku 
oraz sera bursztyn
/butter, pieces of grilled chicken fillet with spinach in cheese sauce with garlic and amber cheese
/Butter, gegrillte Hähnchenbrustfilet-Stücke mit Spinat in Käsesauce , Knoblauch und Bernsteinkäse

PAPAJ 35,90

masło, gulasz z mięsa wieprzowego z dodatkiem pieczarek, papryki, cebuli
/butter, pork goulash with champignon mushrooms, red pepper and onion
/Butter, Gulasch mit Schweinefleisch mit Zugabe von Champignons, Paprika und Zwiebeln

ZIEMNIAK WĘGIER DWA BRATANKI 34,90

PORCJA 450 G

3,90
ketchup, barbecue, majonez, czosnkowy, 
ostry, musztardowo–miodowy, 
ostry zawodnik

Sosy
ketchup, barbecue, mayonnaise, 
garlic, hot, honey-mustard, 
hardcore competitor

Sauce
ketchup, barbecue, Mayonnaise, 
Knoblauchsauce, Scharfe Sauce,
Senf-Honig-Sauce, Hardcore-Konkurrent

Soßen

.
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.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

Surówki 8,50
zapytaj obsługę o dostępne rodzaje

Salad
ask employees about available types

Rohkostsalat
frage Mitarbeiter nach verfügbaren Typen

Bataty 100g 18,90
Frytki po belgijsku 100g 15,50

Sweet potatoes
Belgian fries

Süßkarto̲eln
Belgische Pommes

Dobierz również/Choose also / Nehmen Sie dazu

*Przy rezerwacjach od 10 osób doliczamy serwis 10%, nie ma możliwości dzielenia rachunku 
** Opłata za opakowanie 2,50          *** Opłata SUP 0,30 

Ziemniaki na gorąco
Potatoes baked / Gebackenen Karto̲eln



masło, sałata lodowa, kurczak grillowany, pomidorki koktajlowe, ser feta z ziołami, kukurydza, 
sos musztardowo-miodowy, szczypiorek 
/butter, iceberg lettuce, grilled chicken, cherry tomatoes, feta with herbs, corn, honey-mustard sauce, chives 
/Butter, Eisbergsalat, gegrilltes Hähnchen, Cherrytomaten, Fetakäse mit Kräutern und Mais, Senf-Honig-Sauc, Schnittlauch

O KURCZĘ NA WYPASIE 36,90

masło, twaróg z dodatkiem świeżej rzodkiewki, śmietany oraz szczypiorku
/butter, cottage cheese with fresh radish, cream and chives 
/Butter, Quark mit frischen Radieschen, Sahne und Schnittlauch

GZIK 33,50

masło, śledź w sosie śmietanowym z dodatkiem cebuli, jabłka, ogórka kiszonego, przypraw
/butter, herring in cream sauce with onion, apple, sour pickled gherkin and spices
/Butter, Hering in Sahnesauce mit Zugabe von Zwiebeln, Apfel, Sauergurke und Gewürzen

SZCZECINIAK 33,50

mix sałat, cebula czerwona, fasola czerwona, kukurydza, feta, rzodkiewka, pomidorki koktajlowe, 
ser lazur, sos musztardowo–miodowy
/lettuce mix, red onion, red beans, corn, feta cheese, radish, cherry tomatoes, azure cheese, mustard and honey sauce
/Salatmischung, rote Zwiebeln, rote Bohnen, Mais, Feta-Käse, Radieschen, Kirschtomaten, Azurkäse, Senf-Honig-Sauce

SAŁATKA WEGETARIAŃSKA (NOWOŚĆ)(300 g) 37,90

mix sałat, cebula czerwona, fasola czerwona, kukurydza, feta, rzodkiewka, pomidorki koktajlowe, 
ser lazur, stripsy z kurczaka, sos musztardowo–miodowy
/lettuce mix, red onion, red beans, corn, feta cheese, radish, cherry tomatoes, azure cheese, chicken strips, mustard and honey sauce
/Salatmischung, rote Zwiebeln, rote Bohnen, Mais, Feta-Käse, Radieschen, Kirschtomaten, Azurkäse, Hühnchenstreifen, Senf-Honig-Sauce

SAŁATKA ZE STRIPSAMI Z KURCZAKA(300 g) 46,90

Sałatki / salads / salate

PORCJA 450 GZiemniaki z sałatkami
Potatoes baked with salads / Gebackenen Karto̲eln mit Salat

3,90
ketchup, barbecue, majonez, czosnkowy, 
ostry, musztardowo–miodowy, 
ostry zawodnik

Sosy
ketchup, barbecue, mayonnaise, 
garlic, hot, honey-mustard, 
hardcore competitor

Sauce
ketchup, barbecue, Mayonnaise, 
Knoblauchsauce, Scharfe Sauce,
Senf-Honig-Sauce, Hardcore-Konkurrent

Soßen

.
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.
.
.
.
.
.
.
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.
.
.
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.
.

.
.
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.
.
.
.
.
.
.

Surówki 8,50
zapytaj obsługę o dostępne rodzaje

Salad
ask employees about available types

Rohkostsalat
frage Mitarbeiter nach verfügbaren Typen

Bataty 100g 18,90
Frytki po belgijsku 100g 15,50

Sweet potatoes
Belgian fries

Süßkarto̲eln
Belgische Pommes

Dobierz również/Choose also / Nehmen Sie dazu

*Przy rezerwacjach od 10 osób doliczamy serwis 10%, nie ma możliwości dzielenia rachunku 
** Opłata za opakowanie 2,50          *** Opłata SUP 0,30 



placki ziemniaczane z cukrem i śmietaną
/potato pancakes with sugar and cream/Kartoffelpuffer mit Zucker und Sahne

PLACKI ZIEMNIACZANE (2 SZT.) 28,90

placki ziemniaczane, mięso z karkówki w sosie z ogórkiem konserwowym, pieczarkami, cebulą 
oraz przyprawami, z dodatkiem sera bursztyn
/potato pancakes, pork neck in sauce with pickled gherkin champignon mushrooms, onion and spices, with amber cheese
/Kartoffelpuffer, Schweinekamm in Sauce mit Gewürzgurke, Champignons, Zwiebeln und Gewürzen mit Zugabe von Bernsteinkäse

PLACKI PO SWOJSKU 46,90

placki ziemniaczane, kurczak w sosie curry z dodatkiem papryki, ananasa, mleka kokosowego, cebuli, 
pieczarek, przypraw oraz szczypiorku
/potato pancakes, chicken in curry sauce with red pepper, pineapple, coconut milk, onion, champignon mushrooms, 
spices and chives  /Kartoffelpuffer, Hähnchen in Currysauce mit Zugabe von Paprika, Ananas, Kokosmilch, Zwiebeln, 
Champignons, Gewürzen und Schnittlauch

PLACKI O KURCZĘ Z CURRY 43,90

placki ziemniaczane, sałata lodowa, kurczak grillowany, pomidorki koktajlowe, ser feta z ziołami, 
kukurydza, sos musztardowo-miodowy, szczypiorek
/potato pancakes, iceberg lettuce, grilled chicken, cherry tomatoes, feta with herbs, corn, honey-mustard sauce, chives
/Kartoffelpuffer, Eisbergsalat, gegrilltes Hähnchen, Cherrytomaten, Fetakäse mit Kräutern und Mais, Senf-Honig-Sauce, Schnittlauch

PLACKI O KURCZĘ NA WYPASIE 45,50

placki ziemniaczane, kawałki grillowanego fileta z kurczaka ze szpinakiem w sosie serowym z dodatkiem
czosnku oraz sera bursztyn
/potato pancakes, pieces of grilled chicken filet with spinach in cheese sauce with garlic and amber cheese
/Kartoffelpuffer, gegrillte Hähnchenbrustfilet-Stücke mit Spinat in Käsesauce unter und Knoblauch unter Zugabe von Bernsteinkäse

PLACKI OD PAPAJA 42,90

placki ziemniaczane, gulasz z mięsa wieprzowego z dodatkiem pieczarek, papryki oraz cebuli
/potato pancakes, pork goulash with champignon mushrooms, red pepper and onion
/Kartoffelpuffer, Gulasch mit Schweinefleisch mit Zugabe von Champignons, Paprika und Zwiebeln

PLACKI PO WĘGIERSKU 43,90

placki ziemniaczane ze szpinakiem i sosem serowym, z dodatkiem czosnku oraz sera bursztyn
/potato pancakes with spinach and cheese sauce with garlic and amber cheese
/Kartoffelpuffer mit Spinat in Käsesoße mit der Zugabe von Knoblauch und Bernsteinkäse

PLACKI ZE SZPINAKIEM I SOSEM SEROWYM 42,90

placki ziemniaczane, śledź w sosie śmietanowym z dodatkiem cebuli, jabłka, ogórka kiszonego 
oraz przypraw
/potato pancakes, herring in cream sauce with onion, apple, sour pickled gherkin and spices
/Kartoffelpuffer, Hering in Sahnesauce mit Zugabe von Zwiebeln, Apfel, Sauergurke und Gewürzen

PLACKI PO SZCZECIŃSKU 41,90

placki ziemniaczane z łososiem wędzonym, śmietaną, cytryną i koperkiem
/potato pancakes with smoked salmon, cream, lemon and dill /Kartoffelpuffer mit Räucherlachs, Sahne, Zitrone und Dill

PLACKI Z ŁOSOSIEM 46,50

placki ziemniaczane z sosem kurkowym
/potato pancakes, delicious chanterelle sauce of our production
/Kartoffelpuffer, hervorragende Pfifferlingsauce aus eigener Herstellung

PLACKI O KURKA 46,50

Placki ziemniaczane / Potato pancakes / Karto̲elpu̲er

3,90
ketchup, barbecue, majonez, czosnkowy, 
ostry, musztardowo–miodowy, 
ostry zawodnik

Sosy
ketchup, barbecue, mayonnaise, 
garlic, hot, honey-mustard, 
hardcore competitor

Sauce
ketchup, barbecue, Mayonnaise, 
Knoblauchsauce, Scharfe Sauce,
Senf-Honig-Sauce, Hardcore-Konkurrent

Soßen

.
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.
.
.
.
.
.
.
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.
.
.
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.
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.
.
.
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.
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Surówki 8,50
zapytaj obsługę o dostępne rodzaje

Salad
ask employees about available types

Rohkostsalat
frage Mitarbeiter nach verfügbaren Typen

Bataty 100g 18,90
Frytki po belgijsku 100g 15,50

Sweet potatoes
Belgian fries

Süßkarto̲eln
Belgische Pommes

Dobierz również/Choose also / Nehmen Sie dazu

*Przy rezerwacjach od 10 osób doliczamy serwis 10%, nie ma możliwości dzielenia rachunku 
** Opłata za opakowanie 2,50          *** Opłata SUP 0,30 

PORCJA 350 G



3,90
ketchup, barbecue, majonez, czosnkowy, 
ostry, musztardowo–miodowy,
ostry zawodnik

Sosy
ketchup, barbecue, mayonnaise, 
garlic, hot, honey-mustard, 
hardcore competitor

Sauce
ketchup, barbecue, Mayonnaise, 
Knoblauchsauce, Scharfe Sauce, 
Senf-Honig-Sauce, Hardcore-Konkurrent

Soßen

.
.
.
.
.
.
.
.
.

.
.
.
.
.
.
.
.
.

Dobierz również /Choose also / Nehmen Sie dazu

(100 g)Frytki po belgijsku/Belgian fries / Belgische Pommes 15,50

(100 g)Bataty/Sweet potatoes / Bataten 18,90

(130 g)Surówkę /Salad / Rohkostsalat
zapytaj obsługę o dostępne rodzaje / ask employees about available types / frage Mitarbeiter nach verfügbaren Typen 

8,50

3 placki ziemniaczane przekładane panierowanym schabem w sosie kurkowym
/3 potato pancakes sandwiched with breaded pork loin in chanterelle sauce
/3 Kartoffelpuffer mit paniertem Schweinefilet in Pfifferlingsoße

(700 g)SZLACHECKA UCZTA 65,90

ser smażony w panierce, frytki belgijskie, sałatka ze świeżych warzyw z sosem musztardowo-miodowym
/fried cheese coated with breadcrumbs, Belgian fries, fresh vegetable salad with honey-mustard sauce
/gebratenes panierter kase, belgische Pommes frites, Salat mit frischem Gemüse mit Senf-Honig-Sauce

(350 g)SER SMAŻONY Z FRYTKAMI 48,90

schab w naszej autorskiej panierce z domieszką sera bursztyn,
dodatek do wyboru: frytki po belgijsku lub pieczony ziemniak, podany z surówką do wyboru
/pork loin in our own breading with a touch of Bursztyn cheese,
side to choose from: Belgian fries or baked potato, served with a salad of your choice
/Schweinelende in unserer eigenen Panade mit einem Hauch Bursztyn-Käse,
Beilage nach Wahl: Belgische Pommes oder Ofenkartoffel, serviert mit einem Salat nach Wahl

(350 g)PAN SCHABOWY 53,90

stripsy z kurczaka, frytki belgijskie, sos do wyboru
/chicken strips, Belgian fries and sauce to choose from
/Hühnchenstreifen, belgische Pommes Frites und Soße zur Auswahl

STRIPS&FRIES 45,50(300 g)

z makaronem i domieszką śmietany
/with pasta and an admixture of cream
/mit Nudeln und einer Beimischung von Sahne

ZUPA POMIDOROWA / TOMATO SOUP / TOMATENSUPPE 19,90(450 ml)

z dodatkiem żeberek, wysokogatunkowej kiełbasy oraz boczku
/potato soup with ribs, high quality sausage and bacon
/Kartoffelsuppe unter Zugabe von Rippchen, Qualitätswurst und Speck

ZUPA KARTOFLANKA NA BOGATO 28,90(450 ml)

z makaronem i marchewką
/with noodles and carrots
/mit Nudeln und Karotten

ROSÓŁ Z KURAKA / CHICKEN SOUP / HÜHNERSUPPE 21,50(450 ml)

Swojski obiad / Homemade dinner / Hausgemachtes Abendessen



3,90
ketchup, barbecue, majonez, czosnkowy, 
ostry, musztardowo–miodowy,
ostry zawodnik

Sosy
ketchup, barbecue, mayonnaise, 
garlic, hot, honey-mustard, 
hardcore competitor

Sauce
ketchup, barbecue, Mayonnaise, 
Knoblauchsauce, Scharfe Sauce, 
Senf-Honig-Sauce, Hardcore-Konkurrent

Soßen

.
.
.
.
.
.
.
.
.

.
.
.
.
.
.
.
.
.

Dobierz również /Choose also / Nehmen Sie dazu

(100 g)Frytki po belgijsku/Belgian fries / Belgische Pommes 15,50

(100 g)Bataty/Sweet potatoes / Bataten 18,90

(130 g)Surówkę /Salad / Rohkostsalat
zapytaj obsługę o dostępne rodzaje / ask employees about available types / frage Mitarbeiter nach verfügbaren Typen 

8,50

frytki z przyprawą naszej receptury
/fries with special seasoning our recipe
/Pommes frites mit spezielles Gewürz (unser Rezept)

(250 g)
FRYTKI PO BELGIJSKU 24,90

(100 g)
15,50

frytki zapiekane z serem, sosem czosnkowym i szczypiorkiem
/fries baked with cheese, garlic sauce and chives
/Pommes frites gebacken mit Käse, Knoblauchsauce und Schnittlauch

(300 g)FRYTKI Z SOSEM CZOSNKOWYM 34,90

frytki zapiekane z serem, sosem czosnkowym, salami pepperoni, cebulą oraz szczypiorkiem
/fries baked with cheese, garlic sauce, salami pepperoni, onion, chives
/Pommes frites gebacken mit Käse und Knoblauchsauce, Peperoni-Salami, Zwiebel und Schnittlauch

(330 g)FRYTKI Z SALAMI I CEBULKĄ 36,90

frytki zapiekane z serem, sosem czosnkowym, boczkiem, kiełbasą, cebulą oraz szczypiorkiem
/fries baked with cheese, garlic sauce with bacon, sausage, onion and chives
/Pommes frites gebacken mit Käse und Knoblauchsauce, Speck, Wurst, Zwiebel und Schnittlauch

(420 g)FRYTKI NA BOGATO 39,50

frytki zapiekane z serem, ostrym sosem, papryczkami jalapeno i szczypiorkiem
/fries baked with cheese, hot sauce, jalapeno peppers and chives
/Pommes frites überbacken mit Käse und mit scharfer Soße, Jalapeño-Pfeffer und Schnittlauch

(330 g)FRYTKI NA OSTRO 35,90

frytki zapiekane z serem, kurczakiem i brokułami w sosie śmietanowym oraz szczypiorkiem
/fries baked with cheese, chicken and broccoli in cream sauce and chives
/Pommes frites überbacken mit Käse, Hähnchen und Brokkoli in Sahnesauce und Schnittlauch

(330 g)FRYTKI Z KURCZAKIEM I BROKUŁAMI 37,90

frytki zapiekane z serem, sosem musztardowo-miodowym, stripsami z kurczaka, kukurydzą, 
cebulą czerwoną i szczypiorkiem
/fries baked with cheese, chicken strips, corn, red onion and chives, honey-mustard sauce
/Pommes frites überbacken mit Käse, panierten Hähnchenstreifen, Mais, roten Zwiebeln und Schnittlauch, Senf-Honig-Sauce

(330 g)FRYTKI OD PUCHATKA 42,90

/sweet potato fries
/Süßkartoffel Pommes Frites

(200 g)
FRYTKI Z BATATÓW 34,90

(100 g)
15,50

Frytki po belgijsku / Belgian fries / Belgische Pommes frites



3,90
ketchup, barbecue, majonez, czosnkowy, 
ostry, musztardowo–miodowy,
ostry zawodnik

Sosy
ketchup, barbecue, mayonnaise, 
garlic, hot, honey-mustard, 
hardcore competitor

Sauce
ketchup, barbecue, Mayonnaise, 
Knoblauchsauce, Scharfe Sauce, 
Senf-Honig-Sauce, Hardcore-Konkurrent

Soßen

.
.
.
.
.
.
.
.
.

.
.
.
.
.
.
.
.
.

Dobierz również /Choose also / Nehmen Sie dazu

(100 g)Frytki po belgijsku/Belgian fries / Belgische Pommes 15,50

(100 g)Bataty/Sweet potatoes / Bataten 18,90

(130 g)Surówkę /Salad / Rohkostsalat
zapytaj obsługę o dostępne rodzaje / ask employees about available types / frage Mitarbeiter nach verfügbaren Typen 

8,50

2 placki ziemniaczane ze śmietaną i cukrem + świeżo wyciskany sok z pomarańczy / jabłka / grejpfruta
+ ziemniakowy balon 

/2 potato pancakes with cream and sugar + freshly squeezed juice from orange / apple / grapefruit + potato balloon 

/2 Kartoffelpuffer mit Sahne und Zucker + frisch gepresster Orangen- / Apfel- / Grapefruitsaft + Kartoffelballon

(250 g)ZESTAW 1 / SET 1 / MENÜ 11 31,90

Frytki po belgijsku z ketchupem + stripsy z kurczaka + marchewki + świeżo wyciskany sok 
z pomarańczy/jabłka/grejpfruta + ziemniakowy balon

/Belgian fries with ketchup + chicken strips + carrots + freshly squeezed juice oranges / apples / grapefruit 
+ a potato balloon

/Pommes frites nach belgischer Art mit Ketchup + Hühnchenstreifen+ Karotten + frisch gepresstem Saft
Orangen / Äpfel / Grapefruit + ein Kartoffelballon

(250 g)ZESTAW 2 / SET 2 / MENÜ 22 35,90

z makaronem i domieszką śmietany
/with pasta and an admixture of cream
/mit Nudeln und einer Beimischung von Sahne

ZUPA POMIDOROWA / TOMATO SOUP / TOMATENSUPPE 19,90(450 ml)

z makaronem i marchewką
/with noodles and carrots
/mit Nudeln und Karotten

ROSÓŁ Z KURAKA / CHICKEN SOUP / HÜHNERSUPPE 21,50(450 ml)
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O listę alergenów zawartych w poszczególnych potrawach prosimy pytać obsługę
/You can ask the staff for the list of allergens included in food

/Fragen Sie unser Bedienungspersonal nach der Liste der Allergene, die sich in einzelnen Gerichten befinden

.................................................................

.................................................................

Zestawy dla dzieci / Dishes for children / Kindermenü



* nie mniej niż 120 g, gramatura zależna od rodzaju ciasta

o rodzaj ciasta dostępnego danego dnia zapytaj obsługę (120 g*)
/ask the staff about an available cake of a day
/Fragen Sie unser Bedienungspersonal nach der Kuchensorte, die am jeweiligen Tag vorhanden ist

CIASTO DOMOWEGO WYPIEKU / HOME MADE CAKE / KUCHEN BACKEN 23,90

kawa biała lub czarna (150 ml) + kawałek ciasta domowego wypieku (120 g*)
/white or black coffee (150 ml) + a piece of homemade cake (120 g*)
/Weißer oder schwarzer Kaffee (150 ml) + ein Stück hausgemachten Kuchen (120 g*)

ZESTAW 1 / SET 1 / MENÜ 11 31,90

herbata + kawałek ciasta domowego wypieku (120 g*)
/tea + a piece of homemade cake (120 g*)
/Tee + ein Stück hausgemachten Kuchen (120 g*)

ZESTAW 2 / SET 2 / MENÜ 22 31,90

Czarna, Earl Grey, Miętowa, Zielona, Wiśniowa, Owoce lata, Pomarańcza z imbirem
/Black tea, Earl Grey, Mint, Green, Cherry, Summer fruit, Orange with ginger
/Schwarzer Tee, Earl Grey, Minztee, Grüner Tee, Kirschtee, Sommerfrüchte, Orange mit Ingwer

HERBATA / TEA / TEE (330 ml) 15,90

HERBATA ZIMOWA / WINTER TEA / WINTERTEE (330 ml) 
dostępna sezonowo /available seasonally /saisonal verfügbar

19,90

miód do herbaty / honey / Honig zum Tee 3,00
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.................................................................

.................................................................

Wysokogatunkowa kawa, wypalana w Szczecinie specjalnie dla naszych restauracji
/ High-quality co̲ee, roasted in Szczecin especially for our restaurants
/Hochwertiger Ka̲ee, speziell für unsere Restaurants in Ste̷in geröstet

ESPRESSO (30 ml) 11,00

PODWÓJNE ESPRESSO / DOUBLE ESPRESSO / DOPPELTER ESPRESSO (60 ml) 14,00

ESPRESSO MACCHIATO (70 ml) 14,00

LATTE MACCHIATO (330 ml) 17,90

CAPPUCCINO 17,9014,90
(150 ml) (250 ml)

AMERICANO 16,9014,90
(150 ml) (250 ml)

syrop do kawy / coffee syrup / Kaffeesirup 3,00

Desery, kawa, herbata / Desserts, co̲ee, tea / Desserts, Ka̲ee, Tee

Drodzy Goście, istnieje możliwość wymiany mleka klasycznego 
(krowiego) na mleko bez laktozy bądź mleko roślinne!

/Dear guests, it is possible to replace classic (cow's) milk with milk without lactose or plant milk!
/Liebe Gäste, es ist möglich, klassische (Kuhmilch) durch Milch ohne zu ersetzen Laktose oder Pflanzenmilch!

mleko roślinne / plant milk / Pflanzenmilch 4,00



11,00
(250 ml)

(o dostępne smaki zapytaj obsługę)
/ask the service about the available flavors
/Fragen Sie den Service nach den verfügbaren Geschmacksrichtungen

11,00
(250 ml)

Naturalna woda mineralna
GAZOWANA/NIEGAZOWANA
/sparkling, still water  
/wasser mit kohlensäure, ohne kohlensäure

15,00
(750 ml)

10,00
(330 ml)

(pomarańczowy, jabłkowy, grejpfrutowy, multiwitamina)
/orange, apple, grapefruit, multivitamin 
/Orangensaft, Apfelsaft, Grapefruitsaft, Multivitamin

/ JUICE  / SAFT  11,00
(250 ml)

SOK POMIDOROWY / TOMATO JUICE / TOMATENSAFT 11,00
(200 ml)

/lemon-lemongrass, peach-hibiscus
/Zitronen-Zitronengras, Pfirsich-Hibiskus

11,00
(250 ml)

(cytryna-trawa cytrynowa, brzoskwinia-hibiskus) 

Napój energetyczny
/Energy Drink

13,00
(250 ml)

doskonały dodatek do ziemniaków oraz placków
/Buttermilk, excellent with potatoes and potato pancakes
/Reine Buttermilch als hervorragende Beilage zu Kartoffeln und Kartoffelpuffern 

NATURALNA MAŚLANKA / BUTERMILK / BUTTERMILCH 9,90
(200 ml)

SŁONECZNA POMARAŃCZA / ORANGE JUICE / ORANGENSAFT 24,90
(330 ml)

JABŁKOWY SAD / APPLE JUICE / APFELSAFT 23,90
(330 ml)

GREJPFRUTOWY ZAWRÓT GŁOWY / GRAPEFRUIT JUICE / GRAPEFRUITSAFT 24,90
(330 ml)

LEMONIADA / LEMONADE / LIMONADE 24,90
(450 ml)

LEMONIADA SMAKOWA / FLAVOURED LEMONADE / AROMATISIERTE LIMONADE
arbuzowa / grejpfrutowa / marakuja 
watermelon / grapefruit / passion fruit
Wassermelone / Grapefruit / Passionsfrucht

24,90
(450 ml)

Napoje / Drinks / Getränke

Soki Świeżo Wyciskane / Freshly squeezed juices / Frisch gepresste Säfte



(500 ml)(300 ml)

(500 ml)(300 ml)

(500 ml)(300 ml)

Piwo Kraftowe od Ziemniak i Spółka

 Piwo jasne w stylu lagera  Piwo pszeniczne
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Albacete, Hiszpania / Spain / Spanien
Szczep / Grape / Weinsorte: Airen

Vinho Verde, Portugalia / Portugal / Portugalien
Szczep / Grape / Weinsorte: Loureiro, Alvarinho

Veneto, Włochy / Italy / Italien
Szczep / Grape / Weinsorte: Chardonnay

Albacete, Hiszpania / Spain / Spanien
Szczep / Grape / Weinsorte: Tempranillo

IGT Veneto, Włochy / Italy / Italien
Szczep / Grape / Weinsorte: Merlot

DOC Treviso, Włochy / Italy / Italien
Szczep / Grape / Weinsorte: Glera

75 cl15 cl

40 ml 200 ml



biały rum, malibu, mleko kokosowe, sok ananasowy, lód
/white rum, malibu, coconut milk, pineapple juice, ice
/Weißer Rum, Malibu, Kokosmilch, Ananassaft, Eis

ZIEMNIAKOLADA 33,50

wódka, malibu, likier brzoskwiniowy, sok pomarańczowy              , sok żurawinowy, lód
/vodka, malibu, peach liqueur, orange juice              ,cranberry juice, ice 
/Wodka, Malibu,Pfirsichlikör, Orangensaft              ,Moosbeerensaft, Eis 

KARTOFEL ON THE BEACH 30,90

biały rum, brązowy cukier, mięta, limonka,          , kruszony lód
/white rum, brown sugar, mint, lime,          ,crushed ice 
/Weißer Rum, brauner Zucker, Minze, Limette,          ,zerbröckeltes Eis 

PODŻAJTO  31,90

wódka, syrop liczi, sok z cytryny, woda, lód
/vodka, lychee syrup, lemon juice, water, ice 
/Wodka, Lychee Sirup, Zitronensaft, Wasser, Eis

ZIEMNIACZANE LICZI 29,90

wódka, triple sec, gin, tequila, rum, sok z cytryny,               ,lód
/vodka, triple sec, gin, tequila, rum, lemon juice,              ,ice 
/Wodka, Triple Sec, Gin, Tequila, Rum, Zitronensaft,               ,Eis 

LONG ISLAND & KARTOFLANE ICE TEA 31,90

APYROL SPRITZ 36,90
prosecco, aperol, woda gazowana, pomarańcza, lód
/ prosecco, aperol, sparkling water, orange, ice /Prosecco, Aperol, Sprudelwasser, Orange, Eis

PODŻAJTO VIRGIN 28,50
brązowy cukier, cząstki limonki, mięta,            ,lód 
/brown sugar, lime wedges, mint,            ,ice 
/brauner Zucker, Limettenspalten, Minze,            ,Eis

ZIEMNIAK & HUGO 34,50
Prosecco, Limonka, mięta, syrop z bzu, woda gazowana, lód
/Prosecco, Lime, Mint, Elderberry Syrup, Sparkling Water, Ice
/Prosecco, Limette, Minze, Holundersirup, Mineralwasser, Eis

PO MALUCHU 37,20
Soplica cytrynowa z nutą miodu, blue curaçao, sok ananasowy, kulki żelowe
/Lemon Soplica with a hint of honey, blue curaçao, pineapple juice, gel balls
/Zitrone Soplica mit einem Hauch Honig, Blue Curaçao, Ananassaft, Gelkugeln

PASSERATTI 37,20
Żubrówka biała, passoa, sok z cytryny,  
/Żubrówka white, passoa, lemon juice, 
/Żubrówka weiß, Passoa, Zitronensaft, 

WŚCIEKŁY TRABANT 39,60
Żubrówka biała, sok malinowy, tabasco
/Żubrówka white, raspberry juice, tabasco
/Żubrówka weiß, Himbeersaft, Tabasco

Ziemniakowe szroty / Potato shots / Karto̲elschüsse

Drinki / Alcoholic drinks / Drinks (300 ml)

4 shoty



 
(wódka z ziemniaka /potato vodka /Kartoffelwodka)  
BACZEWSKI 13,90

ŻUBRÓWKA BIAŁA 12,90

ŻUBRÓWKA BISONGRASS 12,90

FINLANDIA 15,50

Wódka / Vodka / Wodka   

...................................................................

pigwowa, wiśniowa, orzech laskowy, cytrynowa z miodem
/quince, cherry, hazelnut, lemon with honey 
/Quitte, Kirsche, Haselnuss, Zitrone mit Honig

SOPLICA  12,90

Wódka smakowa / Flavoured vodka / Aromatisierter Wodka 

...................................................................

JOSE CUERVO SILVER 18,00

Tequila 

...................................................................

BALLANTINE’S 18,00 JAMESON 18,90

JACK DANIEL’S 21,50

Whisky & Bourbon

...................................................................

BAILEY’S 15,50 MALIBU 15,50

JÄGERMEISTER 15,50

Likiery / Liqueurs / Liköre

...................................................................

SEAGRAM’S GIN 18,00

Gin

...................................................................

BACARDI 18,00

Rum

...................................................................

WÓDKA ŻUBRÓWKA 0,5L
+ NAPÓJ 

120,00 WHISKY BALLANTINE'S 0,5L 
+ NAPÓJ
(coca-cola / sprite – 850ml  
sok jabłkowy / sok pomarańczowy – 1L)

(coca-cola / sprite – 850ml  
sok jabłkowy / sok pomarańczowy – 1L)

170,00

W zestawie taniej!..............................................

Alkohole / Alcohol / Alcohol(40 ml)


